
EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION 

ULTÉRIEURE.

ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, RETER PARA REFERÊNCIA FUTURA: LEIA ATENTAMENTE.

DE_WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.
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EN_Insert the "L" Pins into 
ground.
FR_Insérez les chevilles en "L" 
dans le sol.
ES_Inserte las clavijas en 
forma de "L" en el suelo.
PT_Inserir os pinos "L" no solo.
DE_Stecken Sie die "L"-Stifte in 
den Boden.
IT_Inserire i perni a "L" nel 
terreno.

EN_Connect the panel one by one, and adjust them to the shape you wanted.
FR_Connectez les panneaux un par un, et ajustez-les à la forme que vous 
souhaitez.
ES_Conecte el panel uno por uno, y ajústelo a la forma deseada.
PT_Ligue o painel um a um, e ajuste-os à forma que desejava.
DE_Verbinden Sie die Platten nacheinander und passen Sie sie an die gewünschte 
Form an.
IT_Collegare i pannelli uno per uno e adattarli alla forma desiderata.
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EN_Place the liner in the sandbox first before applying the hook and loop tape to the sandbox 
sides. Make sure the gaps between panels can be covered.
FR_Placez d'abord le revêtement dans le bac à sable avant d'appliquer la bande auto-
agrippante sur les côtés du bac à sable. Assurez-vous que les espaces entre les panneaux 
peuvent être couverts.
ES_Coloque primero el revestimiento en el arenero antes de aplicar la cinta adhesiva a los 
lados del arenero. Asegúrese de que los huecos entre los paneles puedan ser cubiertos.
PT_Colocar primeiro o forro na caixa de areia antes de aplicar o gancho e a fita adesiva nos 
lados da caixa de areia. Certifique-se de que os espaços entre os painéis podem ser cobertos.
DE_Legen Sie zuerst die Auskleidung in den Sandkasten, bevor Sie das Klettband an den 
Sandkastenseiten anbringen. Achten Sie darauf, dass die Lücken zwischen den Platten 
abgedeckt werden können.
IT_Posizionare la fodera nella sabbiera prima di applicare il nastro adesivo ai lati della sabbiera. 
Assicurarsi che gli spazi tra i pannelli possano essere coperti.

EN_Place the seats
FR_Placez les sièges
ES_Coloque los asientos
PT_Colocar os assentos
DE_Platzieren Sie die Sitze
IT_Posizionare i sedili
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